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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
wir begliickwiinschen Sie zum Kauf der Eschenbach vario DIGITAL FHD.

Als Marktfihrer fiir Lupen und Lesehilfen kdnnen wir bei Eschenbach auf eine langjahri-
ge Erfahrung zurtickblicken, die sich in Qualitat, Handhabung und Design unserer Produk-
te widerspiegelt.

Firmware-Version
Diese Anleitung basiert auf der Firmware-Version ,VD16_fw_1.0"

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses elektronische Lesegerat ist ausschliel3lich zum VergréBern und Lesen oder Be-
trachten von Texten oder Bildern bestimmt. Um die Funktion zu gewahrleisten, muss das
Bildschirmlesegerat wie beschrieben aufgestellt sein.

Es handelt sich hierbei um ein Produkt, welches in hauslicher Umgebung (schlie3t eben-
falls Pflegeheime, Arbeitsplatze, Schulen und andere Lehrstatten ein) betrieben wird.

Vor der ersten Inbetriebnahme

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der ersten Inbetriebnahme aufmerksam durch. Nur so
konnen Sie alle Funktionen des Gerates kennen lernen.

Lieferumfang

» vario DIGITAL FHD

» Netzadapter

» Netzsteckeradapter fir EU, GB, US, AU
» USB-Kabel (Typ-C)

» Mikrofasertuch

P Bedienungsanleitung



E Sicherheitshinweise
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P Blendungs- und Verletzungsgefahr: Nicht in die Lichtquellen an der Gehauseun-
terseite blicken.

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt mit Elektrogerdten hantieren.

Erstickungsgefahr und Gefahr des Verschluckens: Verpackung, Folien und Ver-
packungsteile von Kindern fernhalten.

Klemmgefahr: Achten Sie beim Ein- und Ausklappen des Gerats sowie beim Ein-
und Ausklappen der Kamera darauf, lhre Finger nicht einzuklemmen.

Das Gerat muss auf einem stabilen Untergrund vollflachig stehen.

Achten Sie darauf keine Gegenstande auf der Platte zu lassen, wenn Sie das Ge-
rat einklappen wollen. Dies kann zu Beschddigungen des Displays fiihren.

Schiitzen Sie das Gerdt vor Stof3 oder Schlag. Behandeln Sie das Gerat mit Sorgfalt.
Setzen Sie das Gerdt niemals Feuchtigkeit oder Nasse aus.

Schiitzen Sie das Gerit vor iibermaBiger Warme und offener Flamme. Legen Sie
das Gerat nie auf Heizkorper oder in direktes Sonnenlicht.

Lagern Sie das Gerat nicht an Orten mit iibermaBiger Hitze, wie zum Beispiel in
einem geparkten Auto.

Die enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller, seinem Kundendienst oder
einer anderen qualifizierten Person ersetzt werden.

Nutzen Sie nur den mitgelieferten Netzadapter und landerspezifischen Netzste-
ckeradapter.

Priifen Sie das Gerat und den Netzadapter mit Kabel auf sichtbare Schaden. Bei
Schaden, trennen Sie den angeschlossenen Netzadapter sofort vom Stromnetz.
Lassen Sie das Produkt von qualifiziertem Fachpersonal iiberpriifen, bevor Sie
es wieder benutzen.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass keine Stolpergefahr gegeben ist.

Offnen Sie niemals das Geritegehiuse. Im Falle des Offnens erlischt die Gewéhr-
leistung.



Vor dem Zusammenklappen muss das Gerat ausgeschaltet und der Netzstecker a
abgesteckt werden.

Tragen Sie das Gerat nur im zusammengeklappten Zustand am vorgesehenen
Tragegriff.

Nur fiir den Gebrauch in geschlossenen Raumen. In medizinischer Umgebung
darf dieses Gerat nicht mit anderen Geraten, die der Lebenserhaltung dienen,
betrieben werden.

Machen Sie auch andere Personen - insbesondere Kinder und Personen, welche
diese Gefahren nicht einschatzen kénnen - auf diese Gefahren aufmerksam.



Funktionselemente
(Abbildungen siehe Ausklappseiten A1 und A2 links und rechts)

Display

Drehknopf zum Aufruf von Kontrastfunktionen

Foto-Taste zum Speichern von Bildern und Bestatigen von Meni-Optionen
Taste zum Ein-/Ausschalten der Leselinie

Ein-/Aus-Taste

Taste zum Offnen der Meniisteuerung

Taste fiir Ubersichtsanzeige

Drehknopf zum VergroBern oder Verringern des Zoomfaktors
USB-Anschluss

SD-Karteneinschub

. SD-Karte (Einsetzen der Karte wie dargestellt)

. Taste zum Bewegen im Menu nach oben

. Taste zum Bewegen im Meni nach unten

Klappbare Kameraabdeckung (in Abb. aufgeklappt)

© NO U bk Wb =

S N i N U, W —
TNV N

. Kamera

. Taste zum Bewegen im Menu nach rechts

. Taste zum Bewegen im Menu nach links

RESET-Taste zum Zurlicksetzen des Gerats

. Gelenk zum Einstellen der Displayh6he und des Kippwinkels
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Basisarm zum Aufklappen des Gerats
. Ladekontroll-LED

. Anschluss fiir Netzadapter

. Tragegriff

Bodenplatte

NN NN
AW N =



Grundbedienung

Stellen Sie das Gerat auf die Bodenplatte @. Klappen Sie
den Basisarm @ des Gerates auf, bis dieser eingerastet ist
(siehe Abbildung). Die Kamera @® ist mit einer Abdeckung
® versehen. Offnen Sie die Abdeckung der Kamera und
bringen Sie diese in die vorgesehene Position (siehe Abbil-
dung Ausklappseite A1 und A2). Erscheint das Symbol ,
dann ist die Abdeckung der Kamera nicht gedtffnet.

Stellen Sie Uiber das Gelenk ® die gewiinschte Displayho-
he und Kippwinkel ein.

Verbinden Sie den passenden Geratestecker mit dem Netzadapter. Verbinden Sie dessen
Kabel mit dem Anschluss flir den Netzadapter @. Dann stecken Sie das Netzteil in die
Steckdose. Wahrend das Gerat mit Strom versorgt wird, leuchtet die Ladekontroll-LED @.

Um das Gerat einzuklappen, bewegen Sie das Display nach hinten. Dann klappen Sie die
Kamera ein und schlieBen die Kameraabdeckung (siehe Abbildung). AbschlieBend klap-
pen Sie den Basisarm nach unten.

Ein-/Ausschalten

Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste ©@. Nach wenigen Sekunden erscheint das Kamerabild auf
dem Display @. Symbole zeigen kurz den aktuellen Status z. B. VergréBerungsfaktor und
Helligkeitseinstellung an.

Zum Ausschalten halten Sie die Ein-/Aus-Taste @ eine Sekunde gedriickt. Die aktuellen
Einstellungen werden gespeichert.

Mit dem Gerit lesen
Schalten Sie das Gerat ein und legen Sie das Lesegut auf die Bodenplatte @ unter die
Kamera ®.

In Ausnahmefallen kann es sinnvoll sein, das Sehfeld in den oberen Bereich der Boden-
platte zu verlegen. Dazu kdnnen Sie die Kamera UGiber die Rastposition hinaus nach hin-
ten schwenken.



Vergrof3erung anpassen

Um die VergréBerung zu erhohen, drehen Sie bei Anzeige des Live-Bildes den Drehknopf
O im Uhrzeigersinn. Um die Vergro3erung zu verringern, drehen Sie den Drehknopf ©
gegen den Uhrzeigersinn.

Der jeweils eingestellte VergroBerungsfaktor wird kurz angezeigt.

Leselinie/-zeile ein-/ausschalten
Driicken Sie die Taste @, um die Leselinie einzuschalten. Driicken Sie Taste erneut, um die
Linie wieder auszublenden.

Sonderfunktionen der Tasten
» Halten Sie die £ X-Taste © gedriickt, um das Fotoalbum aufzurufen.

P Halten Sie die EJ-Taste @ gedriickt, um die Autofokus-Funktion auszuschalten (siehe
auch Kapitel ,Autofokus deaktivieren/aktivieren” auf Seite 7).

P Halten Sie die Leselinientaste @ gedriickt, um die Beleuchtungsstarke zu andern (sie-
he Kapitel ,Lesegut-Beleuchtung einstellen” auf Seite 11).

Falschfarbdarstellung

Um das Kamerabild zur Kontrastverstarkung in Falschfarben anzuzeigen, drehen Sie den
Drehknopf @, bis die gewlinschte Falschfarbdarstellungen angezeigt wird. Im Ausliefe-
rungszustand sind als Falschfarben schwarz/weil und weil3/schwarz voreingestellt. Um
Falschfarbdarstellungen anzupassen, rufen Sie das Menti ,Falschfarben anpassen” auf
(siehe Seite 10).

Livebild als Datei speichern

Driicken Sie kurz die £l -Taste ®, um das aktuelle Kamerabild als Datei auf der einge-
setzten SD-Karte zu speichern und auf dem Display als Standbild anzuzeigen. Auch in
diesem Bild kdnnen Sie den VergroBerungsfaktor wie bereits beschrieben andern. Mit
den Pfeiltasten @ + ® konnen Sie den vergroBerten Bildausschnitt vertikal und mit den
Pfeiltasten ® + @ horizontal verschieben. Driicken Sie erneut kurz die Foto-Taste, um zur
Livebildanzeige zurlickzukehren.



Autofokus deaktivieren/aktivieren E
Halten Sie die £]-Taste @ gedriickt, um die Autofokus-Funktion zu deaktivieren. Dies ist

z. B. beim Schreiben unter dem Gerat hilfreich, da so der Fokus auf dem Lesegut bleibt.

Wird die £J-Taste erneut gedrtickt, dann wird der Autofokus wieder aktiviert. Wird das

Gerat ausgeschaltet, wird der Autofokus wieder aktiviert.

Hauptmenii aufrufen
Driicken Sie die MENU-Taste @, um das Menu aufzurufen:

10:36
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Mit den Drehknopfen @ + @ sowie den Pfeiltasten @, ®, ®, ® konnen Sie die einzelnen
Symbole ansteuern. Um die jeweils angewahlte Funktion ein- bzw. auszuschalten, dru-
cken Sie die K -Taste ©.

Sie kdnnen das Einstellungsmen jederzeit durch Driicken der MENU-Taste @ beenden.

~
~

Bilddateien auf der SD-Karte verwalten

Markieren Sie dieses Symbol und driicken Sie die X -Taste, um Bilddateien von der
SD-Karte aufzurufen. Folgendes Meni erscheint:

) JORTRO!

-7-




Mittig dartiiber wird die aktuell angewahlte Bilddatei angezeigt. Links davon die jeweils
vorhergehende, rechts davon die nachste.

Mit den beiden Drehknopfen @ + @ markieren Sie die einzelnen Symbole mit folgenden
Funktionen:

D - das vorhergehende Bild anwahlen

| - das nachste Bild anwahlen

- das aktuelle, in der Mitte angezeigte Bild als Favorit aus- oder abwahlen.

(3]

- das aktuelle Bild ist als Favorit gesetzt

- das aktuelle Bild ist nicht als Favorit gesetzt

Tipp: Das als Favorit ausgewahlte Bild wird bei Aufruf des Fotoalbums als erstes ange-
zeigt. Es kann jeweils nur ein Bild als Favorit ausgewahlt sein.

E - das ausgewahlte Bild von der SD-Karte |6schen

i - eine Ebene zurlck

Das Symbol fur die jeweils markierte Funktion wird etwas gro3er und farbig dargestellt.
Um die jeweils angewahlte Funktion zu aktivieren, driicken Sie die X -Taste ©.

Um die mittig dargestellte Bilddatei displayfillend anzuzeigen, driicken Sie die £]-Tas-
te @. Mit dem Drehknopf @ konnen Sie den gewtinschten Zoomfaktor einstellen. Einen
eingezoomten Bildausschnitt kdnnen Sie mit den linken Pfeiltasten ® + @ horizontal
und mit den rechten Tasten @ + ® vertikal auf dem Display verschieben.

Bilddateien loschen

Um die angewahlte Bilddatei von der SD-Karte zu |6schen, markieren Sie das Lo-
schen-Symbol \E und bestatigen mit der KX -Taste ®. Nun erscheint unten links auf dem
Display das Bestitigungssymbol ~ und rechts das Abbruchsymbol Uber die Dreh-
knopfe @ + @ konnen Sie B oder  auswahlen. Das jeweils ausgewéhlte Symbol wird
etwas groéBer dargestellt. Driicken Sie die X -Taste, um die ausgewéhlte Funktion auszu-
fuhren.



Um zurtick zur Bildauswahl zu gelangen und die 5 Meniisymbole einzublenden, driicken m
Sie erneut die §J-Taste @.

Kurzanleitung aufrufen

Wabhlen Sie die Landesflagge, welche die von lhnen gewiinschte Sprache darstellt. Driicken
Sie die X -Taste ©®, um die Sprache zu andern. Mit den |ﬁ / ﬁ konnen Sie die Seiten-
vorschau vor und zurlick blattern. Die Bedienung erfolgt analog zum Betrachten von Bil-
dern von der SD-Karte. Um den Vollbildmodus zu verlassen, driicken Sie die §J-Taste @.

Lautstarke anpassen

Die aktuelle Einstellung der Lautstarke wird angezeigt. Markieren Sie dieses Symbol und
driicken Sie die X -Taste ©®, um folgende Einstellungen auszuwéhlen:

[ﬁ - sehr geringe Lautstarke [ - geringe Lautstarke [ - mittlere Lautstarke

l - hohe Lautstarke ' - lautlos

\E Sprache fiir Sprachausgabe auswdhlen

Markieren Sie dieses Symbol und driicken Sie die M -Taste ®, um die Sprache fiir die
Sprachausgabe zu wahlen. Das Symbol fur die aktuelle Einstellung der Sprachausgabe
wird angezeigt. Oder wéhlen Sie [ bzw. [ fiir eine Bestatigung durch einen Signalton.

Wahrend des Ladens der Sprachdatei erscheint das [g-Symbol.

Uhrzeit einstellen

Die Uhrzeit wird im Men erst angezeigt, nachdem sie eingestellt wurde. Markieren Sie
dazu dieses Symbol und driicken Sie die DX -Taste ®, um die Uhrzeit einzustellen. Markie-
ren Sie das [-Symbol, um mit der KX -Taste © die Zahl des weil dargestellten Parame-
ters zu erhhen. Markieren Sie das l-_—SymboI, um mit der KA -Taste © die Zahl des weil3
dargestellten Parameters zu verringern. Markieren Sie das }i—SymboI und driicken Sie die
KX -Taste ®, um den nichsten Parameter zur Einstellung auszuwéhlen.

9.



Markieren Sie,24H" und driicken Sie die X -Taste ®, um von der 24-Stundenanzeige auf
die im englischen Sprachraum gebrauchliche 12-Stundenanzeige umzuschalten, bzw.
umgekehrt.

=, Die Leselinie/-zeile einstellen

Markieren Sie dieses Symbol und driicken Sie die K-Taste ®, um {iber die folgenden
Symbole die Details der Leselinie oder Lesezeile einzustellen:

[i - Position der Leselinie aufwarts verschieben bzw. Lesezeile vergréern
[ﬁ - Position der Leselinie abwarts verschieben bzw. Lesezeile verkleinern
- Leselinie/-zeile ein-/ausschalten

‘E - Umschaltung,rote Leselinie’ oder,Lesezeile’

‘ - Umschaltung horizontale/vertikale Leselinie/-zeile

Alternativ konnen Sie auch tber den Drehknopf @ die Position der,Leselinie” oder ,Lese-
zeile” verandern.

Maximale Vergrof3erung anpassen

Markieren Sie das Symbol des VergroBBerungsfaktors, der maximal zur Verfligung stehen soll.

@ Falschfarben anpassen

Markieren Sie dieses Symbol, um anschlieend mit der ) -Taste © die Falschfarbkom-
binationen auszuwahlen, die zur Verfligung stehen sollen. StandardmaBig sind schwarz-
weil plus Invertierung aktiviert. Die nicht aktivierten Kombinationen werden durch-
kreuzt dargestellt.

Markieren Sie die gewlinschten Kombinationen und andern Sie deren Status mit der
DX -Taste ©.

-10-



, Lesegut-Beleuchtung einstellen m

8

Markieren Sie dieses Symbol und driicken Sie die K -Taste ®, um {iber die folgenden
Symbole die Beleuchtung des Lesegutes einzustellen:

- keine LED-Beleuchtung
- die LEDs leuchten mit halber Leistung
- die LEDs leuchten mit voller Leistung

A - die LED-Spots am Bildschirm ein- oder ausschalten

Bestitigen Sie die gewiinschte Beleuchtung mit der KX -Taste ©.

Displayhelligkeit anpassen

Markieren Sie dieses Symbol und driicken Sie die £l -Taste ®, um iiber die folgenden
Symbole die Displayhelligkeit einzustellen:

‘ - Displayhelligkeit = 50 %
- Displayhelligkeit= 75 %
‘ - Displayhelligkeit = 100 %

@ Foto-Taste ein- /ausschalten

Markieren Sie dieses Symbol, um die Fotofunktion der £ -Taste @ ein- oder auszuschal-
ten. Ist die Foto-Taste ausgeschaltet, dann wird das Symbol durchgekreuzt dargestellt.
Mochten Sie die KX -Taste einschalten, dann driicken Sie nochmals die KX -Taste.

E Ubersichtsanzeige ein- / ausschalten

Markieren Sie dieses Symbol, um die Funktion Ubersichtsanzeige auszuschalten. Méch-
ten Sie die Ubersichtsanzeige wieder einschalten, dann driicken Sie nochmals die

DX Taste ©.



i
E Die Zeitabschaltung umstellen

Ab Werk schaltet sich das Gerat nach ca. 15 Minuten automatisch ab, wenn es nicht be-
nutzt wird. Markieren Sie dieses Symbol und driicken Sie die £ -Taste ©®, um diese Zeit-
spanne auf ca. 8 Stunden auszudehnen.

Firmware aktualisieren

Markieren Sie dieses Symbol und driicken Sie die Kl -Taste ®, um die aktuelle Version
der Firmware des Gerates anzuzeigen und diese ggf. zu aktualisieren. Wenn Sie lhre vario
DIGITAL FHD registrieren, werden Sie liber verfligbare Firmware-Updates informiert.

Um die Firmware zu aktualisieren, gehen Sie wie folgt vor:

1.

Schlie3en Sie vario DIGITAL FHD Uber das beiliegende USB-Kabel an einen PC an.
Achten Sie darauf, dass sich die SD-Karte im Karteneinschub @ befindet.

Schalten Sie vario DIGITAL FHD ein. Der Inhalt der SD-Karte wird nun auf dem PC als
Laufwerk,ESCHENBACH" angezeigt.

Offnen Sie mit dem angeschlossenen PC die Webadresse, die Ihnen in der e-mail
zum Firmware-Update mitgeteilt wurde.

Laden Sie das Firmware-Update herunter und speichern Sie es direkt auf dem Lauf-
werk und nicht in einem Unterordner des Laufwerks.

Trennen Sie vario DIGITAL FHD vom PC lber die Funktion ,Hardware sicher entfer-
nen und Medien auswerfen”, dessen Symbol Sie in der Taskleiste des Betriebssys-
tems finden. -

Offnen Sie das Einstellungsmen(, markieren \_-Symbol und driicken die X -Taste.
Markieren Siedas  -Symbol und driicken die Il -Taste. Um die Aktualisierung ab-
zubrechen und zur vorherigen Seite zurtickzukehren, markieren Sie das —Symbol
und driicken die X -Taste ©.

Wahrend des Firmware-Updates erscheint dieses Icon auf dem Display:

D

UPDATING
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Nach dem erfolgreichen Update schaltet sich vario DIGITAL FHD automatisch ab. Schal- E
ten Sie das Gerat wahrend des Firmware-Updates keinesfalls aus und entnehmen

Sie keinesfalls die SD-Karte aus dem Gerat. Andernfalls konnte vario DIGITAL FHD
irreparabel beschadigt werden. Ein solcher Schaden unterliegt nicht der Gewahrleistung!

Uber das \__—Symbol und Bestatigung mit der KX -Taste © verlassen Sie das Einstel-
lungsmendi.

USB-Anschluss

Mit dem beiliegenden USB-Kabel konnen Sie das Gerat iber dessen USB-Anschluss @ an
den USB-Anschluss eines Computers anschlieBBen. Die im Gerat eingesetzte SD-Karte wird
dem Computer dann als Laufwerk ,ESCHENBACH" fiir Dateioperationen bereitgestellt.

Reset

Funktioniert das Gerat nicht mehr wie in dieser Anleitung beschrieben, liegt moglicher-
weise eine Stérung vor, die Sie durch Zurlicksetzen des Gerates selbst beheben konnen.
Driicken Sie dann die RESET-Taste ®.



Technische Daten
Displaygrole:

Kamera:
VergréBerungsbereich:
Darstellungsmodi:

Unterstitzte Kartenformate:

Stromversorgung Ladegerat:

USB-Anschluss:
Betriebstemperaturbereich:
Lagertemperaturbereich:
Abmessungen (B x H xT):
Gewicht:

Beleuchtung:
Stromverbrauch:

Bilder pro Sek.:
Kontrastverhaltnis:

39,6 cm (15,6") | 16:9 | Full-HD
optisch/digitale Zoomkamera mit AF
1,3%X-45X

Echtfarbe, kontrastverstarkt bis
14 Falschfarbkombinationen wahlbar

SD, SDHC (max. 32 GB)

Primar: 100V - 240V ~ | 50 - 60 Hz
Sekundar: 19V ==| 2000 mA

Typ-C (nur zur Datentibertragung)

+10 °C - +40 °C (50 °F - 104 °F), Luftfeuchtigkeit: < 80 %
0 °C-+60 °C (32 °F - 140 °F), Luftfeuchtigkeit: < 80 %
378 X460 X 132 mm

~ 6,3 kg

LED

~16 W

60 fps

1000: 1

Diese Anleitung ist auch im Internet verfligbar unter http.//www.eschenbach-optik.com/

USB® ist ein eingetragenes Warenzeichen von USB Implementers Forum, Inc.
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Pflegehinweise

P Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es vom Netzstrom, bevor Sie es reinigen.
P Reinigen Sie das Gerat nur mit einem weichen, trockenen Tuch.

P Verwenden Sie zum Reinigen des Gerates keine Seifenlésungen, die Weichmacher
enthalten, keine alkoholischen oder organischen Losungsmittel und keine scheuern-
den Reinigungsmittel.

Reinigen Sie das Gerat nicht im Ultraschallbad oder unter flieBendem Wasser.
Schitzen Sie lhr Gerat vor starker Verschmutzung.

Beim Wechseln von kalten in warme Raume kann sich Kondenswasser bilden und die
Linse beschlagen. Warten Sie dann 40 Minuten mit der Inbetriebnahme, um den Kon-
densatbeschlag zu vermeiden.

vVVvvyy

Entsorgung

P Dieses Produkt unterliegt der europaischen WEEE-Richtlinie tiber Elektro- und
Elektronik-Altgerate in ihrer jeweils aktuell gultigen Fassung. Entsorgen Sie Ihr E
Altgerat nicht mit dem Hausmdiill, sondern Uber einen zugelassenen Entsor- —
gungsbetrieb oder Giber Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten
Sie dabei die in Inrem Land geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit
Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung. Fiihren Sie alle Verpackungsmaterialien
einer umweltgerechten Entsorgung zu.

Gewabhrleistung

Wir gewahren im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen die Funktion des in dieser
Anleitung beschriebenen Produktes in Hinsicht auf auftretende Mangel, die auf Fabrika-
tionsfehler oder Materialfehler zurtickzufiihren sind. Bei Schaden durch unsachgemafe
Behandlung, auch bei Beschadigung durch Fall oder Stol3, besteht kein Gewahrleistungs-
anspruch. Gewahrleistung nur durch Nachweis tiber Kaufbeleg.



16 -



Dear Customer,
Congratulations on the purchase of your Eschenbach vario DIGITAL FHD.

As market leader in magnifying glasses and reading aids we at Eschenbach can look back
on many years of experience, which is reflected in the quality, handling and design of our
products.

Firmware version
These instructions are based on firmware version "VD16_fw_1.0".

Intended use

This electronic reading device is exclusively intended for magnification and reading or
viewing of texts and images. To guarantee correct functioning, the screen reader must
be set up as described.

The product is operated in a domestic environment (also includes nursing homes, work-
places, schools and other educational facilities).

Before first use

Please read these operating instructions thoroughly before using the device for the first
time. This is the only way to get to know all the features available for the device.

Package contents

vario DIGITAL FHD

Power adapter

Power plug adapter for EU, GB, US, AU
USB cable (Type Q)

Microfiber cloth

Operating instructions
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Safety information

>

g
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Risk of damage to the eye and risk of injury: Never look into the light sources on
the underside of the device.

Never allow children to handle electric devices without supervision.

Risk of suffocation and risk of accidental swallowing: Keep packaging, films and
packaging parts away from children.

Risk of pinching: ensure that your fingers do not get pinched during unfolding
and folding of the device, and also during unfolding and folding of the camera
onit.

The entire device must stand on a stable surface.

Take care not to leave any objects on the base when you want to fold the device
together. This can result in damage to the display.

Protect the device against impact or shock. Handle the device with care.
Never subject the device to humidity or moisture.

Protect the device from excessive heat and open flames. Never place the device
on radiators or in direct sunlight.

Do not store the device in locations with excessive heat, for example in a parked
car.

The light source contained in the device may only be replaced by the manufac-
turer, its customer service department or another qualified person.

Use only the supplied power adapter and country-specific power plug adapter.

Check the device, the power adapter and its cable for visible damage. If there is
any damage, disconnect the power adapter from the power supply immediately.
Have the product checked by a qualified technician before you use it again.

-18-
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Route the power cord so that it does not present a tripping hazard.
Never open the device housing. Opening the housing voids the warranty.

The device must be turned off and the power plug must be removed before
it is folded together.

Carry the device only when it is folded together and by using the carrying
handle.

Only for indoor domestic use. In a medical environment this device may not
be operated together with other devices that are used for life support.

Ensure that other people, especially children and persons who cannot assess
this hazard, are aware of this hazard.




Functional elements
(For illustrations see fold-out pages A1 and A2 left and right)
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Display

Rotary knob to open contrast functions

Photo button for saving images and confirming menu options
Button for turning the reading line on and off

On/Off button

Button for opening menu operation

Button for overview display

Rotary knob to increase or decrease zoom factor

USB port

SD card slot

. SD card (insert card as shown)

Button for moving upward in menu

. Button for moving downward in menu

Foldable camera cover (flipped open in illustration)

. Camera
. Button for moving to right in menu

Button for moving to left in menu
RESET button for resetting the device

. Joint for setting screen height and tilt angle

Base arm for unfolding the device

. Charging control LED
. Connection for power adapter
. Carrying handle

Base plate
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Basic operation

Place the device on the base plate @. Unfold the base

arm @ on the device until it engages (see illustration). The
camera @ is equipped with a cover @. Open the camera
cover and move it to the intended position (see illustration
on fold-out pages A1 and A2). If the symbol is shown,
the camera cover has not been opened.

Use the joint @ to set the required screen height and tilt
angle.

Connect the power adapter to a suitable device plug. Connect its cable to the connection
for the power adapter @. Then plug the power adapter into the power socket.
The charging control LED ® lights up while the device is being charged.

To fold the device together again move the screen to the rear. Then fold the camera
together and close the camera cover (see illustration). Thereafter, fold the base arm
downward.

Turning on/off

Press the On/Off button ©. The camera image will appear on the screen @ after a few
seconds. Symbols briefly show the current status, for example magnification factor and
brightness setting.

To turn the device off, press and hold the On/Off button © for one second. Current
settings are saved.

Reading with the device
Turn the device on and place the reading material on the base plate @ under the
camera ®.

In exceptional cases it can make sense to relocate the field of vision to the upper area
of the base plate. To do this, swivel the camera out past the locking position.
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Adapting the magnification

To increase the magnification turn the rotary knob @ in clockwise direction when the live
image is displayed. To decrease the magnification, turn the rotary knob @ counterclock-
wise.

The magnification factor you have set will be displayed briefly.

Turning the reading line/row on and off
Press the @ button to turn the reading line on. Press it again to hide the line.

Special button functions
» Press and hold the X button © to open the photo album.

P Press and hold the £ button @ to turn the autofocus function off (see also Chapter
"Deactivating/activating autofocus" on page 23).

P Press and hold the reading line button @ to change the reading material brightness
(see Chapter "Adjusting the reading material brightness" on Page 27).

False color display

To display the camera image in false colors for increased contrast, turn rotary knob @
until the required false color rendering is displayed. By default, the false colors are preset
as black/white and white/black. To adapt the false color display, open the "Adjusting false
colors" menu (see Page 26).

Saving the live image as a file

Press the ICX button @ briefly to save the current camera image as a file on the inserted
SD card and to show it as a still image on the screen. You can also change the magnifi-
cation factor for this image as already described. You can use the arrow keys @ + ® to
move the magnified image section vertically, and arrow keys ® + @ to move it horizon-
tally. Press the Photo button again to return to the live image display.
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Deactivating/activating autofocus

Press and hold the £ button @ to deactivate the autofocus function. This can be help-

ful, for example while writing under the device, so that the focus remains on the reading
material. Press the E1button again to reactivate autofocus. Autofocus is automatically
reactivated when the device is turned off. m

Opening the main menu
Press the MENU button @ to open the menu:

10:36
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You can move to the individual symbols using the rotary knobs @ + @ and the arrow
keys @, ®, @, @. To turn any of the selected functions on or off, press the 3 button ©.

5\ p~
~

You can exit the setting menu at any time by simply pressing the MENU button 0.

Managing image files on the SD card

Highlight this symbol and then press the X button to open image files from the SD
card. The following menu appears:

HENEE




The currently selected image file will be displayed centrally above it. The previous image
is shown to the left of it, the next one to the right.

Use the two rotary knobs @ + @ to select the individual symbols with the following
functions:

u - select the previous image

- select the next image
- select or deselect the image currently being displayed in the center as a favorite.

- the current image is set as a favorite

313l3

- the current image is not set as a favorite

Tip: the image selected as a favorite will be displayed first when a photo album is
opened. Only one image can be selected as a favorite at any one time.

E - delete the selected image from the SD card

i - back one level

The symbol for the selected function becomes larger and is displayed in color. Press the
DX button O to activate each selected function.

Press the £J button @ to display the image file in the middle full screen. You can use the
rotary knob @ to set the required zoom factor. You can use the left-hand arrow key ® +
@ to move the zoomed-in image section horizontally and the right-hand arrow key @ +
® to move it vertically.

Deleting image files

To delete the selected image file from the SD card, first select the delete symbol [ and
then confirm with the I3 button ©. The confirmation symbol  is now shown on the
bottom left of the screen, and the cancel symbol " is shown on the right. You can use
the rotary knobs @ + @ to select B or . The symbol you have selected will be dis-
played slightly larger. Press the button to execute the selected function.
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Press the &1 button @ again to return to the image selection and to show the 5 menu
symbols.

Opening the quick guide m
Select the national flag that represents the language you desire. Press the 3 button

to change the language. You can use \i / ﬁ to scroll the page preview backward and

forward. Operation is analog to viewing images from the SD card. Press the £J button @

to quit full-screen mode.

Adjusting volume

The current volume setting is displayed. Select this symbol and then press the X
button O to select the following settings:

l::l - very low volume [- low volume [- medium volume

[ - high volume —mute

Selecting the language for voice output

Select this symbol and then press the X button @ to select the language for voice
output. The symbol for the current voice output setting is displayed. Alternatively you
can select } or } for confirmation using a signal tone.

The E] symbol is displayed while the language file is being loaded.

Setting the time

The time will only be displayed in the menu once it has been set. Select this symbol and
then press the XX button @ to set the time. Select the \- symbol so that you can in-
crease the number of the parameter displayed in white using the 1 button @. Select
the B8 symbol so that you can decrease the number of the parameter displayed in white
using the DX button ©. Select the \i symbol and then press the X button @ to select

the next parameter to be set.
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Select "24H" and press the X button @to change from a 24-hour display to the 12-hour
display normally used in English-speaking areas or vice versa.

m = Adjusting the reading line/row

Select this symbol and then press the X button @ to set the details for the reading line
or row using the following symbols:

[‘ - move the reading line position upward or magnify the reading row
[. - move the reading line position downward or minimize the reading row
- turn the reading line/row on/off

‘E - switch to "red reading line" or "reading row"

- switch between horizontal/vertical reading line/row

Alternatively you can use the rotary knob @ to change the position of the "reading line"
or "reading row".

Adjusting maximum magnification

Select the symbol for the maximum magnification factor that should be available.

@ Adjusting false colors

Select this symbol and then press the X button @ to select the false color combination
that should be available. Black/white plus inverting are activated by default.
Non-activated combinations are shown crossed out.

Select the required combinations and then change their status using the 2 button ©.
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Select this symbol and then press the X button @ to set the brightness for the reading
material using the following symbols: m

- no LED lighting
- the LEDs light up with half power
- the LEDs light up with full power

B - turn the LED spots on the screen on or off

, Adjusting the reading material brightness

Confirm the required brightness using the XX button ©.

Adjusting the screen display brightness
Select this symbol and then press the X button © to adjust the display brightness

using the following symbols:
‘ - display brightness = 50 %
‘ - display brightness = 75 %
‘ - display brightness = 100 %

@ Turning the photo button on/off

Select this symbol to turn the photo function for the 3 button @ on or off. If the photo
button has been turned off its symbol will be shown crossed out. If you want to turn the
DX button on, press the KX button again.

E Turning the overview display on/off
Select this symbol to turn the overview display function off. If you want to turn the over-
view display on again, press the I button © again.
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i
Adjusting the timeout function
By default, the device turns off automatically after approximately 15 minutes, if it is not
being used. Select this symbol and then press the X button @ to extend this period up
m to approximately 8 hours.

Updating the firmware

Select this symbol and then press the X button @ to display the current version of the
firmware on the device and to update it if necessary. If you have registered your vario
DIGITAL FHD, you will be notified about any available firmware updates.

To update the firmware please proceed as follows:

1.

Connect the vario DIGITAL FHD to a PC using the provided USB cable. Ensure that
the SD card is inserted in the card slot @.

Turn the vario DIGITAL FHD on. The contents of the SD card will now be displayed
on the PC as the "ESCHENBACH" drive.

Now open the web address that was provided to you in the email about the firm-
ware update using the connected PC.

Download the firmware update and save it directly on the drive - not in a drive
subfolder.

Disconnect the vario DIGITAL FHD from the PC using the "Unplug and eject hard-
ware" function, whose symbol you can find on your operating system taskbar.
Open the settings menu, select the \ symbol and press the X button.

Select the symbol and press the KX button. To cancel the update and return
to the previous page, select the \ symbol and press the X button.

The following icon will be displayed on the screen during the firmware update:

D

UPDATING
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The vario DIGITAL FHD will turn off automatically once the update is successful.

Never turn the device off and never remove the SD card from the device during the
firmware update. Otherwise the vario DIGITAL FHD could be irreparably damaged.

This type of damage is not covered by the warranty! m

You can use the \ symbol and confirm with the I3 button © to quit the settings
menu.

USB port

You can use the supplied USB cable to connect the device to the USB port on a computer
using the device USB port @. The SD card inserted in the device will then be displayed on
the computer as the "ESCHENBACH" drive for file operations.

Reset
If the device no longer functions as described in these instructions, it may be due to a

malfunction, which you can eliminate yourself by resetting the device. Then press the
RESET button ®.
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Technical specifications

Display size: 39.6 cm (15.6") | 16:9 | Full HD

Camera: optical/digital zoom camera with AF

Magnification range: 1.3X-45x%

Display modes: real color, contrasting up to 14 false color combinations
possible

Card formats supported: SD, SDHC (max. 32 GB)

Charger power supply: Primary: 100V - 240V ~| 50 - 60 Hz
Secondary: 19V ==| 2000 mA

USB port: Type C (only for data transfer)

Operating temperature range: +10 °C - +40 °C (50 °F - 104 °F), humidity: < 80 %
Storage temperature range: 0 °C-+60 °C (32 °F — 140 °F), humidity: < 80 %

Dimensions (W x H x D): 378 X460 x 132 mm (14.9"x 18.1" x 1.6")
Weight: ~ 6.3 kg (13.9 |bs)

Lighting: LED

Power consumption: ~16 W

Images per second.: 60 fps

Contrast ratio: 1000:1

These instructions are also available on the Internet at http.//www.eschenbach-optik.com/

USB® is a registered trademark of USB Implementers Forum, Inc.
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Care instructions

Turn off the device and disconnect it from the power source before you clean it.
Clean the device using a soft, dry cloth only.

Never use soap solutions containing plasticizers or alcoholic or organic solvents to m
clean your device, and never use abrasive detergents.

Never clean the device in an ultrasonic bath or under running water.
Protect your device against heavy contamination.

VVYVY VVY

Condensate may form and cloud the lens when you move from cold rooms to warm
roomes. If this happens, wait 40 minutes before starting the device to avoid conden-
sate formation.

Disposal

P This product is subject to the provisions of European WEEE Directive covering
old electrical and electronic devices in its currently applicable version. Nev-
er dispose of your old device in normal domestic waste. Instead dispose of it g
through an approved disposal facility or your municipal waste facility. Observe
the regulations applicable in your country. In case of doubt, contact your waste dis-
posal facility. Dispose of all packaging materials in an environmentally friendly manner.

Warranty

Within the parameters of the applicable statutory provisions, we provide a warranty for
the functioning of the product described in this manual with regard to faults arising in
connection with manufacturing defects or material defects. No warranty claims can be
accepted for damage that arises due to improper handling, including damage from falls
or impacts. Warranty claims can only be accepted on presentation of the sale receipt.

-31-



-32-



Cheére cliente, cher client,
nous vous félicitons pour l'achat d'un vario DIGITAL FHD Eschenbach.

En tant que leader du marché des loupes et aides pour la lecture, chez Eschenbach, nous
sommes forts d'une expérience de longue date, qui se reflete dans la qualité, le manie-
ment et le design de nos produits.

Version de firmware E

Cette notice est basée sur la version de firmware "VD16_fw_1.0"

Utilisation conforme a l'usage prévu

Cet appareil de lecture électronique est exclusivement destiné au grossissement et a
la lecture ou a la contemplation de textes ou d'images. Afin de garantir cette fonction,
I'appareil de lecture a écran doit étre positionné comme décrit.

Il s'agit d'un produit, qui est utilisé dans un environnement privé (qui englobe également
les résidences pour personnes agées, les postes de travail, les écoles et d'autres établisse-
ments d'enseignement).

Avant la premiére mise en service

Veuillez lire avec attention cette notice avant la premiére mise en service. Ce n'est qu'ainsi
que vous pouvez connaitre toutes les fonctions de 'appareil.

Matériel livré

vario DIGITAL FHD

Adaptateur secteur

Adaptateur de fiche secteur pour UE, GB, US, AU
Cable USB (type Q)

Lingette microfibre

Mode d'emploi

VVvVvVVyVYYVYY
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Consignes de sécurité

>
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Risque de blessure et d'éblouissement : Ne pas fixer les sources lumineuses
situées en-dessous du boitier.

Ne laissez pas les enfants sans surveillance avec des appareils électriques.

Risque d'étouffement et danger d'avalement : tenir emballage, films et éléments
d'emballage hors de portée des enfants.

Risque de coincement : lors du repliage et du dépliage de I'appareil, ainsi que
lors du dépliage et repliage de la caméra, veillez a ne pas vous coincer les doigts.

L'appareil doit étre posé a plat sur une surface stable.

Veillez a ne pas laisser d'objets sur la plaque lorsque vous voulez replier I'appa-
reil. Ceci peut entrainer des dommages de I'écran.

Protégez I'appareil contre des chocs ou coups. Utilisez I'appareil avec soin.
N'exposez jamais lI'appareil a I'humidité.

Protégez I'appareil contre une chaleur excessive et les flammes ouvertes.
Ne placez jamais I'appareil sur des radiateurs ou a la lumiére directe du soleil.

Ne stockez pas I'appareil a des endroits exposés a une chaleur excessive, comme
par exemple dans une voiture en stationnement.

La source lumineuse intégrée ne doit étre remplacée que par le fabricant, son
SAV ou une autre personne qualifiée.

Utilisez uniquement I'adaptateur secteur livré et les adaptateurs pour fiche
secteur spécifiques au pays.

Vérifiez I'appareil et 'adaptateur secteur avec cable afin de détecter d'éventuels
dommages visibles. En cas de dommages, débranchez immédiatement I'adap-
tateur secteur branché du réseau électrique. Faites contréler le produit par du
personnel spécialisé qualifié avant de le réutiliser.
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Posez le cordon d'alimentation de maniére a ce que personne ne puisse trébu-
cher dessus.

N'ouvrez jamais le corps de I'appareil. S'il est ouvert, la garantie devient
caduque.

Avant le repliage, I'appareil doit étre éteint et la fiche secteur débranchée.
Ne portez I'appareil qu'a I'état plié en le tenant sur la poignée prévue.

L'appareil est uniquement réservé a un usage dans des espaces fermés. Dans
un environnement médical, cet appareil ne doit pas étre exploité avec d'autres
appareils qui servent au maintien en vie.

Attirez I'attention d'autres personnes, en particulier des enfants et des per-
sonnes qui ne sont pas en mesure d'évaluer les dangers, sur ces dangers.
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Eléments de fonctionnement
(Figures voir les volets dépliants A1 et A2 a gauche et a droite)

A WN—=-00V®©®NOU NWN-=0 0O

© NO U bk Wb =

Ecran

Bouton rotatif pour accéder aux fonctions de contraste

Touche photo pour enregistrer les images et confirmer les options de menu
Touche pour allumer/éteindre la ligne de lecture

Touche Marche/Arrét

Touche pour ouvrir la commande par menu

Touche de l'affichage d'apercu

Bouton rotatif pour le grossissement ou la réduction du facteur zoom

Port USB

Logement pour carte SD

. Carte SD (insertion de la carte comme illustré)

. Touche de déplacement vers le haut dans le menu

. Touche de déplacement vers le bas dans le menu

. Cache de caméra pliable (déplié sur la fig.)

. Caméra

. Touche de déplacement a droite dans le menu

. Touche de déplacement a gauche dans le menu

. Touche RESET pour réinitialiser I'appareil

. Articulation pour régler la hauteur de I'écran et de I'angle de pivotement

Bras de base pour déplier I'appareil

. LED de contréle de charge

Raccordement pour I'adaptateur secteur
Poignée
Plague d'assise
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Commande de base

Posez I'appareil sur la plaque d'assise @. Dépliez le bras
de base @ de 'appareil jusqu'a ce qu'il s'enclenche (voir
figure). La caméra ® est dotée d'un cache @. Ouvrez le
cache de la caméra et amenez-le dans la position prévue
(voir figure volets dépliants A1 et A2). Si le symbole
apparait, le cache de la caméra n'est alors pas ouvert.

Réglez la hauteur de I'écran et I'angle de pivotement
souhaités a l'aide de I'articulation @.

Reliez la fiche de I'appareil adaptée a I'adaptateur secteur. Branchez le cable avec le
ra